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corda vestits de camis e ab las caras e ales deis angels
sian prets la dita jornada.

Item que digan an Anthoni Gras trompeta de la ciutat
que ehl ab V altres trompetas ab pannons e sobrevestes de
la ciutat sien prests la jornada de la collado.

Item que haien una lliura de beniuhi per perfumar la
casa de C. jurats e les bacines e toualloles e quey haie
pahuets.

Item que empren los monestirs de Pedralbes de Sant
Pere de Valldonzella de Jonqueres e de Santa Clara que

fassen entre tots CC rams de barbani e de violes boscanes
que sien perfumats e que sia fet vn pus aventaios per do--
narlo al dit Don Joan de Cleuas del qual fou donat carrech
al dit monastir de Pedralbes.

Item que haien deis dits monestis ço es de quescu vn

brocal daygua ros e quel offir en paga de tot si tan volren.
Item que haien XX almorratxes domesquines e que sien

omplides de aygua ros e apres que sien donades als pus
avansats de la campanya de dit Senyor Don' Joan e que

de la aygua ros mesclada ab aygua de font sia donada per
aygua mans a la fi de la collacio.

MEMORIAL DEL CLAUARI.

Primo que fasse fer citronat j quin
Item confits daurats.... mig quin.
Item manus christ. mig quin.
Item pinyonada mig daurada. mig quin.
Idem gingabrons é canyallons. mig quin.
Item amelles é pinyons mig quin.
Item batafalua rnig quin.
Item gingebra vert. iij rob.
Item pomes confites. j rob.
Item peres cindicat. . . j rob.
Item carabasat codonys j rob.
Item Xparells de enterres per ço que nii haje si lo ves

pre venia quiscuna de pes de Vj



122 La T(enaixensa

Item XV lliuras de entorrates per los canalobres e per

servir.
Item vna romada demaluesia.

Item ij romades de vi moscat.

Item V cortes de vin merua.

Item que lo dit clauari digue als taules de la taula de la

ciutat que quescun jorn mentre lo dit Don Joan de Cleues

sia en Barcelona posen en la dita taula molts florins e molts

croats.

Memorial deis yergues que appelen los seguens.

Mossen Bernat Turell sic emprat per maiordom.

Mossen Jaume Çapila per servir de copa lo dit Senyor
Don Joan.

Lo honorable en Joan Lull fill den Joan per servir de

botaller.

Los honorables mossen Matheu Dezsoler e en Franci

Carbo per portar. las bacines deis confits per lo dit senyor

Don Joon eran

Los honorables en G. Gerona clauari

Jaume Dezquer guardes del re

Nicholau Ferrer racionals de la ciutat bost.

Ramon Amats

G. Martina guardas del tinell.
Joan Bach 1
Guarda de la primera porta Berenguer sabater farrer e

afinador per la ciutat e que li aiuden aquells que ell ele

gira.
Guarda del cap de la scala Pere Tarosco fuster de la ciu

tat ensemps ab aquells que eh l se elegira.
Y mes elegiren LXVij ciutadans y mercades per donar

a beure y portar las bacinas.

E successivament diious á XXiiij de dit mes y any fou

feta la dita collacio en aquesta forma ço es que lo dit Sen

yor Don Joan de Cleuas fou despresdinar a iij hores ab sa

companya ab los dits honorables ciutadans qui han car

rech de acompanyarlo per la ciutat sen vench a laCasade

la Ciutat per veure aquella. E quant fou descaualcat fora
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13 portal de continent Vj trompetes qui eren dalt en lo

primer claustro comensaren de trompar e los honorables

consellers acompanyats deis honorables ciutadans isque

ren de la casa del consell de trenta e ferense al dit Senyor

Don Joan tro sus a mig pati e fentli reuerentia inclinant

la testa li mostrasen la dita casa de dita ciutat ço es quel

feren entrar en la casa del consell de XXX e en loverguer

e apres precehint las ditas trompetas qui ja eren dalt se

gons es dit lo feren puiar en la casa del consell de C. ju

rats la qual era empaliada de draps de peus vermells de la

ciutat e ab senyals de aquella e los sitials plens de bells

bancals que eren stats madlleuats de diverses gens e axi

mateixde fora la dita casa de C. jurats en lo claustro eran

posats diversos banchs ab banchals sobre aquells e en lo

claustro que sobre lo portal maior al mig de les duas fi

nestres fou posat un tinell de molt argent e molt bell lo

qual hi haura prestat en Bernat Blasco argenter é apres

de aquel! vers lo claustro pus ensa fou posada vna gran

taula hon estava lo argent que hauría de servir. E en la

dita casa de consell de C. jurats en lo banch on sehien los

honorables conselles vers lo mig jorn on era estat posat un

coxi cubert de drap dor on segue lo dit Senyor Don Joan

é en laltro banchal desus dit senyor era stat posat un al

tre semblant coxi los quals dos coxins foren manlleuats

del honorables mossen Huch Fivaller e als peus del dit

Don Joan fou posat un coxi cubert dedrap de seda ab sen

yal de la ciutat qui es en la casa del racional é assagut lo

dit Senyor Don Joan de continent los honorables hobres

ensemps al sos adiunts feren seure de sa e de !la del dit sen

yor Don Joan los honorables consellers absent empero lo

honorable mossen Bernat Fivaller qui era malalt e axi

feren seure los honorables ciutadans é caualles e los gen

tils homens del dit Senyor Don Joan mesclats.

E apres que los demunt dits foren asseguts lo honora

ble mossen Bernat Turell qui era maiordom feu portar los

confits alexandrins 93 es que mossen Mateu Dezsoler por

ta primer una bacina per obs del dit Senyor Don Joan e
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per lo cessa del carrech que havia lo honorable Fran
cesch Carbo e apres vingueren los altres baciners segons
llur orde. Eprecehints lo entremés del águila e X sona

dors de instruments de corda vestits de camís e ab cares

diademas e ales deis angels e precehints apres lo dit maior

dom e los honorables hobres e Ilurs adiunts qui feren po

sar las toalloles comensant a vna part al dit honorable

mossen G. Dezsoler e a laltra part al dit honorable mos

sen P. de Malla. E fet lo tast per lo dit maiordom en la

bacina que aportava lo dit mossen Mateu Dezsoler la qual
era per lo dit senyor don Joan los dit senyor comensa de

meniar deis confits e prosseguint tots los altres. E lo dit

maiordom pres en la ma vna tovallola de seda que appor

tave al musclo squerra lo dit mossen Mateu Dezsoler e

aquella acosta al dit senyor don Joan e torcassi la ma e la

bocha e apres lo dit maiordom la torna al dit mossen Ma

teu Dezsoler. E los dit sonadors sonaven e la dita aguila
anava vna amunt altre avall per la dita casa de C. jurats.
E com hagueren meniats deis dits confits procehints los
dits maiordoms hobres e adiunts les dites bacines foren

tornadas a la casa del archiu on son conservats los llibres

de la taula qui es sobre lo pati a vn cap de les claustrés

devant ha on eren posats los tinells de laqual casa fou fet
rebost per aquesta raho. E axi mateix sen isqueren los

dits aguila e X sonadors e apres lo dit maiordom fou por

tar a beure go es que mossen Jaume Çapila porta vna co

pacubertada per obs del dit senyor don Joan en Fran

cesch Trilles pres lo picher per servir de botallerper go

com lo honorable en Joan Lull quin devia servir no si

troba e successivament vingueren tpts los altres qui' eren

asignats per donar a beure quiscu abvna copa de vi e pit
jer de aygua. E precehints los dits aguila e X sonadors e

apres precehins los dits moiordom hobres adiunts per or

de entraren en la dita casa de C jurats. E fet lo tast per

los dits e coper e botaller donaren a beure de vi de mal

.
vesie al dit Senyor Don Joan e per conseguent tots los al.

tres e per la forma demunt dita foren donats e distribuits
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los confits de sucre mostrats demunt en lo memorial del
clauari mencionats e apres fou donat á beure :del vi mos

cat e en semblant manera fou donat de la maluesia E
per la finestra de la casa on era lo rebost foren Ilansats di
versos confits als mosos e altres gens qui eren devant lo
patt de Casa la Ciutat. E apres foren portades V bacines
molt noblament enramades ab diversos rams qui havien
fet3 los monestirs demunt dits los quals rams foren distri
buits donantne vn que era pus bell al dit Senyor Don Joan
e als altres qui aqui eren é apres de aço diversos ciuta
dans e cauallers e altres de la companya del dit Sen
yor Don Joan a so deis instruments que sonauen deis dits
angels dansaren devant lo dit Senyor. E ell mateix se Ile
ua dues vegadas a densar. E fetes les dites danses lo dit
Senyor Don Joan sen volch anar e de fet se llevaren tots
den peus e precehint les trompetes ell sen devalla ensemps
ab los honorables consellers e altres de la companya del
dit Senyor Don Joan. E los dits honorables consellers é
altres ciutaians lo acompanyaren fins prop la porta fo
rana e lo dit Don Joan pres llur comiat e anassen a la
posada acompanyat deis dits honorables IIIj ciutadans
que han carrech de acompanyarlo per la ciutat.



LA DA.LIA Y LA VIOLA.

(Á LA SRTA. M. M. Y Q.)

SSEJAVAN un jorn per den !ardí la encanta

dora Modestia y lo pretenciós Orgull sense

qu' entra 'ls dos paraula alguna mitjansés,

admiranxne la varietat d' hermosas y gayas

flors qu' en éll creixían fentne '1 lloch mes

deliciós del mbn. Per fí posárense á parlar, y l' Orgull ab

maliciosa rialleta se dirigí á sa companya que ruborosa y

callada romanía, dientli:

—?Per qué has aquí vingut, Modestia?

—Pera buscar y escullir una flor que 'm representi.

—?Quina escullirás?

—La que mes sensilla, pura y honesta 'm sembli.

—!Donchs jo la vull ben bonica y espléndida, ben alti

va y ben hermosa: vull la millor.

—No sempre es tal, la que al primer cop de vista mes

agrada.
—131, bél; jo la vull digna de mí—replicá Orgull ab

énfasis y mitg muntat en ira.

Regná '1 silenci altra volta entre ells, y poch á poch se

separaren buscant cada hú per lo seu cantó la flor que de

sitjava.—L' Orgull corregué vers á ,una rosa que suau
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ment se balancejava al impuls deis lleugers cefirs, pera de

clararli '1 seu anhel, mes al percébrer sos delicats perfums
se trová humillat y fugí d' ella ab despit: divisa al Iluny

un blanch hin, enlairantse magestuós damunt son tronch

y al serhi aprop, se deturá confós al véurer la nítida blan

cura de sas fullas: mes enllá un clavell brillava esplendo
rós ab tota la intensitat de una ardenta flama, y quan aná

á mirarlo, va quedarne enlluernat per la puresa del seu

foch: avergonyit y enujat, no sabia ja ahont dirigirse quan

va véurer un g;ra-sol que, com acer al iman, seguint
anava al magnífich astre del dia; hi corregué pera dirli que

á éll servís d' aquell modo, peró aná la flor girantse sense

mirarlo; se atansá á una sensitiva y va aquesta plegar in

mediatament sas fullas; s' ajupí fins al pensament, s' hu

miliá devant dela sempre-viva, pregá al gessamí, á la gi

nesta, á la passionaría, á las campanetas, á totas las flors

denna en una y totas lo despreciaren.
També la Modéstia anava 'I bell jardí recorreguent en

totas direccions buscant la flor que pretenia; més, tampoch

la trobava: prou, totas, al passar élla, acatarnent li feyan

y mes y mes Ilurs galas desplegavan pera que se dignés
cullirlas y ésser pera sempre lo seu símbol; mes la Mo

déstia ni á mirarlas se atrevía perque semblávali qu' eran

massa hermosas per lo que 's merexía y pertocava. Sois

una flor quan per lo seu devant passá la Modéstia, va res

tarne altiva é indiferent, com si grar hi sapigués qu' en

ella 's fixesin sas miradas: era la Dália.

Ja la Modéstia anava á retirarse del encisador jardí,
quan va perlébrer un olor tan suáu, tan agradable, que

no pogué ménos de buscar la flor que '1 produhia; mes en

va ho feya, puix que 'Is seus ulls no divisavan cap mes

flor de las que descubert anteriorment havían: no obstant,

'1s perfums aquells no 's deixavan de percébrer y buscant,

buscant, vegé que amagadeta entre un bosch de verdor y

fullas n' hi había una que sense atrevirse á rébrer los be

sos del sol, ni las falagueras alenadas deis oratges, aquells
dolsísims aromas y deleitosos encans ne produhfa, al
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temps que á totas sas demés gracias y atractius juntava 'Is

de ser sencillamentbella y candorosa.—Al véureia:—?com
te dius, flor volguda?—li preguntá la Modéstia, á quina
pregunta contestá ruborisantse:—Viola.

Y la Modéstia, arrancantla allavors del seu tronch va

dirli, de petons omplintia:—Desde avuy serás, Violeta,
ma flor preferida!

Orgull que. aburra y desdenyat contemplava 'Is apu

ros d'e la Modéstia, feya ja llarga estona, notá acció que

la Dália feu quan per son devant passá aquella; y mose

gantse 'Is llabis enujat d' éll mateixper son poch tacto que

de totas sas humillacions fóu causa, corregué vers la alti

va flor, la orgullosa Dália; mes, com anés á 1,arrebassarla,
va dirli aquesta detenintlo ab irresistible imperi:

—?Qui ets tú per pretenirme?: ?qué vols?

--?Quí soch? dius, ?qué vull?: ah, hermosa flor; jo soch

lo teu aymant, lo teu esclau, puix desde qu' he vist la

morbidés del teu tronch, lo envellutat de tas fullas, la ma

gestat y bellessa del teu cálcer, mon pit, per tú, en (1°11
amor esclata, y lo meu cor, de tas gracias vasall, á tas

plantas anhelós suspira!
—?Qué 'm donarás si 'm digno baixar fins á tu!: ?qui

ets, te torno á dir per-pretenirme?
—?Qué 't donaré? jo puch donartho tot; perlas mes fi

nas y brillants mes grosos que los que la rosada en tas fu

Ilas posa; so mes rich que lo que 'I sol usa pera coronarte;

palaus mes grans que aquest jardí ahont ara t' ostentas:

tu sola de mi ets digna; tu sola representarme mereixes:

vina, m' aymía, als brassos del teu aymant, Orgull!
—Ah, per tu jo suspirava: vina y als teuspalaus anén

sem !

L' Orgu!I, foll d' alegría, arrancá de sa planta á la alti

va flor y, abrassats 'Is dos, fugírenne cap als palaus d'

aquel]; palaus que tenen en aire llurs fonaments.

• Bella era la Dália, mes no tenía olors: envellutadaseran

sas fullas, mórbidas sas formas, esbelt lo seu tronch, ma

¦¦¦
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gestuosa sa presencia, mes mancábali 'ls perfums y la fra
gancia que tan cautivan y enamoran en la modesta y sen
silla viola, tant mes hermosa quant mes recatada y ho
nesta!

Tal com la Dália; es la hermosura quan no l' acom

panyan los perfums riquíssims y suáus de la virtut.
. . . .

. . . .
.

.

?Quin será 'I cor, (puix cada cor es una floreta nascuda
en lo jardí del mon) que voldrá com la Dalia sser prefe
rida per l' Orgull, á no per la Modéstia, com ho fou la
Viola?

JOSEPH M.a VALLS Y VICENS.

17



MEMENTO

uÉ si me 'n recordo?... !Més valdríal... No

he conegut un invernot més estrafalari qu'

aquell ni un dia tan rufol com lo de que

parlo.
Tinch present que mon company d' es

criptori, per haberse acatarrat la vetlla passada, caminant

de la garita á la tienda

de la tienda á la garita,

es á dir, de casa de sa xicota á la cantonada y de la can

tonada á casa de sa xicota, me va fer trencar de riurer al

compareixer tot arrupit y encarcarat, ab los ulls enfora

com los d un boig, humitosos com un vidre quant glassa,

y tan inflat y vermell son nas, á copia de mocarse% que

semblava com postís, per lo molt que li estrafeya la feso

mía.
—Pero, borne, vaig fer, compadeixentlo, y disculpant

ma passió de riurer, ?á quí se li acut en temps tan inso

portable anárse'n árondejar tres horas de nit á la xicota?...

?No comprens que més fácil que veurerla y més possible

qu' enrahonarhi es segur l' ensopegarte ab una pulmonía
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que se t' enduga al altre barriada, sens considerar qu' en

aquesta paguis per tres mesos adelantats?... !Oh! y en un

carrer com aquell que 'ls ayres s' hi entretenen com si ja

haguessen acabat la feyna!
Mon company, aprés de cubrirse '1 cap ab una gorra

polonesa que 's tragué del infern de sa pessa de cos, y 'ls

peus ab las babutxas d' alfombra florejada qu' acostuma

á dur, me contestá sériament:

—Tu hagueras fet lo mateix.

—;Per la xicota?

—Sí, per la xicota; per més que 't sembli que no. Es •

ciar, are, casat de nou, ab una dona que no té altre déria

que complaure't, guapa, bona mossa, suferta; contant ab

una posició passadora y sens que nuvolot de cap mena

enfosqui asserenat cel de vostra ventura, sois veus las

cosas del mon ab l' atractiu color de ta felicitat, oblidante

dels sacrificis qu' has hagut de fer una y cent voltas per

assolir aquesta... Es alló que diuhen: cap rector...

—Ja conech que te 'n passa alguna... vaig interrompre

sorprés.
—Si, com á tu també te n' han passadas.
—Pero jo no m' hi acatarrat.

—Pero has hagut d' eixir á fora una quinzena no més

que per distraure't.

Tot obrint lo «Mayor» per passarhi algun assiento,

vaig preguntarli íntimament:

—Bé ?qué 't passa?... 't comprén?... ;No correspon

á ton amor?... ?L' has vist ab un altre?... ?T' ha faltat á

la cita més perentoria?...
Eh l me mirá de fit á fit com si estranyés la certesa de

mas observacions, y acostant al meu son tamboret de

cuyro, 'm posá una má sobre mas espatllas per significa

ció d' enrahonarme reservadament.

—?Sabs lo qu' es gelosía? me va dir ab veu conmosa.

Anava á recordarli certa humorística anécdota que m'

acudí per tota contesta; mes com ja m' escapava '1 riurer

no més de saborejar imaginariament lo agut chic qu' ella
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enclou, vaig tombarme d' espatllas com si sentís caure

alguna cosa.

Mon principal, entrant de sobte perque estengués una

trentena de 'letras que debian entregarse al corredor,
avans d' un' hora, 'm salva de ma compromesa situació.

—Ja t' ho contaré, continuá mon company, veyent que
'1 temps no 'm sobrava.

Y obrint son corresponent 'libre y despenjant un plech
de lletras, vaig comensar aquella operació, racantme,
cal dirho, perque no pot afigurarse lo que 's fatigosa una

feyna, sobre tot mecánica, cuant no s' hi te la voluntat,
ó cuant la puntxaguda aresta del neguit abstrau nostra

imaginació, que 's lo que á Mí 'm passaba en aquel' mo

ment, dexitxós d' ourer las vicisituts de mon company d'
escriptori.

La cuarta lletra debia estendrer cuant sens adonarmen
entra un 'limpiabotas en nostre despatx ab una esquela
en sas mans, preguntant per mon nom.

—Fulano de tal?...
—Aquí '1 tens, vaig contestar, sorprés.
—Donchs, tinga...
—Aturat, li diguí, veyent qu' obria la porta per anarse

'n... potsé hi ha resposta!
—No, no, contestá mitx enxampurrat y escapantse...
Tot preguntantme interiorment de qui podia esser y

aprés de recorrer per indagar sa procedencia, axis á sa di
recció, ben acertada, com al caracter de sa lletra, Iturzae
ta pura, per cert, y á la especial manera de estar closa,
vaig decidir obrirla.

Era un anónim.
!Pobre de mí!
Cada una de sas Iletras se clavava en lo mes fondo de

mon cor com si componguessen sos trassos aceradas fu
has de punyal.

«Amich tal entranyable, deya, per mes que'l dolor con

vertit en fel, degoti per tos ulls al llegir ma confidencial
misiva, me crech en lo imperiós deber de participarte que
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ta esposa, la companya de ta vida, la dona que tan idola
tras, y per la cual trovarias poch lo mes gran sacrifici,
no correspon per desgracia al admirable comportament
qu' ab ella observas.

Per convencerte 'n, perque no t' hauria escrit sens te

nirne una prova, ves avuy, á las deu del matí, al carrer

de las Semoleras, núm. g, pis ters, segona porta... allí...
perque tinch d' explicartho?... No dich mes...

Te recomana tota la serenitat, ton amich íntim...
J. L.»

«No pot ser.» «No pot ser» vaig dirme al terminar la
lectura. «No pot ser» exclamava ma conciencia, repug
nantho... «Ella, la que 'm dona lo sagrat bes d' esposa;
la que 'm jura amor etern cada cop que sos llavis s' obran
per anomenarme... la que higa ma voluntat...

De sobte la intentada confidencia de mon company,
prenent forma en ma imaginació, com lo temor en la im
presionable fantasía d' una criatura, semblá que 'm•diri
jís la mes sarcástica riallada.

(‹Tot es posible», vaig entendre que 'm deya: «tot es

posible.»
Y ab mos ulls encesos per lo coratje y tremolosas las

mans per la febra, llegí de nou aquell anónim, que 'm
aparentá com una sentencia de mort, ja qu' era 'I viu pa
dró de ma deshonra.

Mon company, que per las contraccions de ma fesomía
comprengué la tragedia que dins mon cervell se repre
sentava, s' aixecá de son tamboret, venint á prop meu á
corre cuyta...
—Qué tens?... quina te 'n passa... ?alguna noticia?...

?la mort potser?...
—Deixam, vaig respondrerli, despenjant la capa y 'I som

brero per anarme 'n... deixam, no 'm preguntis res... vull
sortir á fora... á fora... aqui m' ofego...

Ja tombava la maneta de la porta, cuant mon com

pany, arrebassantme anonim que tenia entre mos dits y


